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1. Make sure the strip length is  correct, as 
this is important for good connection. // 

1. Achten Sie auf die richtige Länge des 
Bandes, da dies für eine gute Verbindung 
wichtig ist.

2. Open the lever before entering the cable, to ensure 
a reliable connection. // 

2. Öffnen Sie den Hebel, bevor Sie das Kabel einführen, 
um eine zuverlässige Verbindung zu gewährleisten.

3. Put the cable straight in. Do not bend the cable. 
This may cause the cable to bend inside the terminal 
block and prevent a good  connection. // 

3. Führen Sie das Kabel gerade ein. Biegen Sie das Kabel 
nicht. Dies kann dazu führen, dass sich das Kabel in der 
Klemmleiste verbiegt und eine gute Verbindung verhindert.

4. Make sure the outer sleeve of the cable is inside the 
strain relief. This is to ensure the double insulation. 
Also, without the outer sleeve  the cable will be bent 
too far down, which could create bad connection in 
the  terminal block. // 

4. Achten Sie darauf, dass sich die äußere Hülle des Ka-
bels innerhalb der Zugentlastung befindet. Dadurch wird 
die doppelte Isolierung gewährleistet. Außerdem wird das 
Kabel ohne die äußere Hülse zu weit nach unten gebogen, 
was zu einer schlechten Verbindung in der Klemmleiste 
führen kann.

The driver connection must be done in accordance with the relevant DIN standard.

Der Anschluss der Betriebsgeräte muss fachgerecht nach geltender DIN-Norm ausgeführt werden.
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